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1. Popis zarizeni

1.1 VSeobecné udaje

Automaticky vysavac dna a stén bazénu DOLPHIN Supreme M400 je urcen pro pouZiti
v bazénech k ¢iSténi necistot ze dna a stén. Timto zafizenim odstranite necistoty ze dna a stén
bazénu, coz se projevi na kvalit¢ vody a na niz8i spotiebé chemikalii, zvlasté chloru.
Vysava¢ ma 4 standardni kartace a 1 aktivni karta¢ pro efektivni ¢isténi bazénu.

DOLPHIN m4 zabudovany mikroprocesor se samoprogramovaci schopnosti, coz mu
po kratkém ,,0sahani* bazénu umozni zvolit takovy istici cyklus, ktery bude nejvhodnéjsi pro
tvar a velikost Vaseho bazénu.

Toto zafizeni neni ureno pro pouzivani osobami (vcetné déti), jimz fyzicka, smyslova
nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢ném
pouzivani.

Pted jakoukoliv manipulaci se zafizenim je nutné se seznamit stimto navodem
k pouziti, dodavanym spole¢né s vysavacem, jinak hrozi nebezpe¢i hmotnych $kod, vaznych
urazli a poruSeni zaru¢nich podminek.

Vzhledem k trvalym inovacim jsou drobné odchylky v technickém provedeni ¢i vybaveni

vyhrazeny.

Aktivni kartac

1.2 Technické udaje

Primarni napéti : 230 V/50Hz
Sekundarni napéti : 29V DC
Hmotnost bez kabelu ;12,2 kg

Max. pracovni teplota vody : 35°C

Min. pracovni teplota vody : 6°C
Optimalni pracovni teplota vody  : 18 -32°C
Min. prefiltr. objem vody : 17 m*hod”
Skladovaci teploty : 5°C-40°C, mimo piimé slunecni zafeni
IP trafa : IP54

IP motorové jednotky . IP68

Min. — Max. provozni hloubka : 0,40-5m

*Uvedena hodnota je pouze orientacni.

2. Pouziti a provoz

2.1 Pouziti

Vysava¢ dna a stén bazénu DOLPHIN Supreme M400 je vhodny pro vSechny typy
privatnich bazént do délky 15 m.

Vysava¢ Supreme M400 je vybaven naviga¢nim systémem — Gyroskop — pomoci
kterého ¢isti dno efektivnéji.

Dolphin Supreme M400 je uren pro intenzivni CiSténi bazénu. Vzhledem ke
skuteCnosti, ze tieti kartd¢ Cisti povrch bazénu aktivné, je vhodné piedem pouziti vysavace
zkonzultovat s dodavatelem bazénu.

Pfi pouzivani vysavace ve foliovém bazénu peclivé zkontrolujte, zda je folie bez
jakéhokoliv poskozeni. Pokud neni v fddném stavu, je nutné pred vlozenim vysavace do
bazénu nechat folii opravit nebo vyménit odbornou firmou. Dodavatel nenese zodpovédnost



za Skody, které by vznikly béhem provozu vysavace na folii bazénu. U folii s niz§i gramazi
nebo u barevné nestabilnich povrchil, mize dojit diky dokonalému ¢isténi k jejich opotiebeni
¢i poskozeni (vyblednuti ¢i Uplné ztraté dekoracnich motivil).
V téchto pripadech radéji volte vysavac, ktery mé predni aktivni kartac, ne stfedovy.

2.2. Umisténi

Vysava¢ DOLPHIN je ulozen na voziku Caddy. Soucasti voziku je

nizkonapétovy

transformator. Vozik s nizkonapétovym transformatorem je tfeba umistit pod stfechu
v suchém prostiedi, nejméné ve 3,5 m vzdalenosti od bazénu (obr. A).
Pied pfipojenim na sit’ ovéfte, neni-li pfistroj, zasuvka nebo kabel poSkozen a
odpovida-li elektricka ochrana CSN. PouZivejte vyhradné originalni transformator dodavany
s vysavacem.

Obr. A

|| GRIELI

2.3. Uvedeni do provozu ( bez pouziti smart zarizeni )

a)

b)
©)
d)

e)

g)

h)

Umistéte vozik Caddy v dostate¢né vzdalenosti od bazénu dle boda
2.2.,2.3 pism. g) a dle CSN.

Pteneste DOLPHIN k bazénu.

Z bazénu odstraiite veskeré predméty (teplomér, hracky atd.), které by
mohly vysava¢ poskodit.

Uved’te madlo do spravné pozice a uvolnéte zapadku pro zafixovani
madla ve spravné poloze (obr. B). Pomalu ponotujte DOLPHIN do vody
tak, aby veSkery vzduch mohl uniknout horni ¢asti vysavace (obr.C).
Presvédcte se, zda je DOLPHIN na dné bazénu, kartaice smérem ke dnu.
Pokud jste si zakoupili vysava¢ s karta¢i Wonder Brush ( combi ) je
nutné po vloZeni vysavace do vody nechat kartace dostate¢n¢ absorbovat
vodu viz. ¢l. 2.3.2.

Rozviiite kabel dle obr. D.

Ptipojte kabel k transformatoru (obr. E). Transformator musi byt trvale
umistén na prepravnim voziku/stojanu nebo minimalné 11 cm nad zemi
(obr. A).

Zapojte transformator do zasuvky, zapnéte vypinacem ON na
transformatoru ( obr. F ) . Zasuvka musi byt napdjena pies chranic¢
vybavovany poruchovym proudem s hodnotou ovladaciho poruchového
proudu Ian neptevysSujici 30mA.




1) Pouzivejte vysava¢ pii optimalni pracovni teplot¢ vody a dodrzujte parametry kvality
vody dle Vyhlasky 238/2011 Sb. a jeji ptilohy ¢. 8 (Pozadavky na jakost vody). Max
koncentrace NaCl nesmi ptekrocit hodnotu 5000ppm.

Obr. D Obr. E

Obr.F

Pozor : Nikdy nespoustéjte DOLPHIN na suchu — to miZe zpusobit vazné poSkozeni
tésnéni motoru Cerpadla a ztratu naroku na bezplatnou opravu!

j) DOLPHIN se automaticky vypne po ukonceni Cisticiho cyklu. V pfipad¢, Ze byste chtéli
provést jesté dalsi Cistici cyklus, vypnéte transformator minimalné na 30 sekund, vyjméte
filtra¢ni vlozky, vycCistéte je a dejte zpét do vysavace.

Poté miizete Cistici cyklus opakovat.
Vysava¢ DOLPHIN Supreme M400 mé Cistici cyklus v délce 2,5 hod.

k) Béhem doby, kdy DOLPHIN Ccisti V4§ bazén, neni dovoleno se koupat. (Nebezpeci tirazu
el. proudem!)

1) Pouzivejte vysavac pii optimalni pracovni teploté vody 18 + 32 °C a dodrZzujte parametry
kvality vody dle vyhlasky 238/2011 Sb.

m) Pokud je vysava¢ vybaven kartd¢i combi nebo kartaci
Wonder Brush, je nutné ptfed vlozenim vysavace do vody
zbavit WB krouzky (bilé krouzky) a kartace Wonder Brush
ochranného transportniho obalu/félie, aby nedoslo k jeho
namotani do valce / pasu (obr. W).

Obr.W

2.3.1. Madlo s plovaky

DOLPHIN je vybaven otoénym madlem s plovéky, které je upevnéno v drazkach na
obou stranach téla vysavace. Pro zajiSténi optimélniho Cisténi je tfeba toto madlo s plovaky
fixovat v jedné z n¢kolika thlopfi¢nych poloh v horni ¢asti vysavace. Polohu madla ménite po



kazdém pouziti vysavace Uhlopfi¢n¢, predejdete namotdni kabelu a jeho naslednému
poskozeni.

Pro lepsi pokryti Cisténi dna bazénu miizete vysava¢ vyvazit pomoci zabudovanych
plovakt. Polohu plovaki 1ze nastavit na levé a pravé strané (obr. G).
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——Release Button

Obr. G

2.3.2. Kartace Wonder Brush

Pro bazény s keramickym obkladem, u extrémné hladkych povrchii bazénovych stén
nebo kdyz nejsou splnény veskeré podminky pro bezchybny chod vysavace, doporucujeme
dokoupit k vysavaci specialni kartice Wonder Brush (zdzracné kartace). Tyto kartaCe maji
vysokou adhezi ke sténdm bazénu a umozni vysavaci pohyb po sténéach i v takto nepfiznivych
podminkach.

V ptipadé€, Ze mate vysavac s karta¢i Wonder Brush, je nutno po vloZeni vysavace do
bazénu cca 5 — 10 minut pockat, dokud kartaCe nenasaknou vodou. Spravné naséknuti vodou
poznate podle toho, ze kartd€e zméknou po celé¢ své délce. Teprve po uUplném ponoieni
vysavace na dno ho 1ze uvést do provozu dle ¢1.2.3.

Stejny postup plati i pro Wonder brush krouzky u combi kartacu.

2.3.3 Trafo
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2.4. Udriba

DOLPHIN nenechavejte trvale v bazénu.

Po ukonceni prace vypnéte trafo, odpojte ptistroj ze sit€ a pfitdhnéte si DOLPHIN ke sténé¢
bazénu tahem za kabel. Kdyz je vysavac na hladiné, uchopte ho za madlo s plovaky (obr. H) a
pomalu jej vytdhnéte z vody.

Nikdy nevytahujte DOLPHIN z vody tahem za kabel!

Obr. H

Upozornéni: Vysava¢ DOLPHIN po dobu necinnosti uchovavejte v originalnim voziku
v dostatecné vzdalenosti od zdroji tepla a slunecniho zareni, pri teploté 5 — 40 °C jinak
by mohlo dojit k jeho poSkozeni !

2.4.1. Navod na vyjmuti a vy¢isténi filtru :

1) Vypnéte transformator a odpojte pristroj ze sité.

2) Vyndejte vysavac z vody (viz.¢l.2.4.) a odklopte kryt filtru. Vyjméte kompletni filtr.

3) Odjistéte ,,S* klapky na filtru a vyndejte filtracni vlozky. Vystiikejte je dikladné hadici
nebo pod tekouci vodou. Rovnéz oplachnéte drzaky filtri vcetné zpétnych klapek.
K ¢isténi filtracnich vloZek pouzivejte bézny proud vody z hadice (o tlaku 2-5 atm), nikdy
nepouzivejte tlakovou vodu — vysokotlakové Cisti¢e (wapky), hrozi poskozeni filtrti.

4) Obe filtracni vlozky pfipnéte zpét na drzak filtru a zajistéte pomoci 2 ks ,,S* klapek

5) Vycisténé filtry vlozte lehce zpét do vysavace — nikdy nevkladejte silou.

osmihran

/
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Vykonnost vysavate muZe byt zna¢né sniZena, pokud je filtr opotiebovany nebo
znecistény. Proto je nutné provadét vySe uvedenou pravidelnou udrzbu filtri.

2.4.2. Periodicka udrzba vysavace

Podle potieby, ale nejméné 1x tydné& je zapotiebi vysavac¢ fadné prohlédnout a vycistit.
Pted udrzbou se presvédcte, ze transformétor je vypnuty a ptistroj odpojeny ze sité.
Prohlédnéte horni otvor vysavace, abyste si ovéfili, jestli vrtulka neni zablokovana
necistotami (zvykacky, naplasti apod.) nebo vlasy. Je mozné vyjmout kryt vrtulky
odsroubovanim Sroubku a vyjmutim krytu a pak lze vrtulku dikladné vycistit ( obr. 1 ).
Soucasné nezapomerite odstranit vSechny necistoty nahromadéné
mezi pasy a na valcich. Po ru¢nim odstranéni necistot vysavac Obr. I
fadné vystiikejte Cistou vodou.

Mokry kabel narovnejte po celé jeho délce a nechte vyschnout
po dobu 5 hodin, tim ptfedejdete krouceni/zamotavani kabelu.

Udr7ba pii pouziti tydenniho Easovade:

Pti pouziti tydenniho Casovace pravidelné Ccistéte filtracni
systém vysavace. Z hlediska zivotnosti stroje (plastovych dild,
kartacu, filtranich kosi atd.) je vyhodné neponechavat vysavac
trvale v bazénové vodé, kterd miize negativné ovlivnit napiiklad
barvu plasti.

Po kazdém cisténi dikladné oplachnéte vysava¢ pod proudem
pitné vody a rovnéz filtracni koSiky zbavte veskerych necistot.
Pravidelnou udrzbou piedejdete ptipadnému poskozeni
vysavace.

Spotfebni materidl (pasy, loziska, kartaCe, filtry atd.) nechte vymeénit dle opotiebeni,
doporucujeme minimalné kazdou sezénu.



2.4.3. Kabel

Pfi nespravném pouzivani vysavace DOLPHIN se mtize kabel zkroutit. Abyste zamezili
tomuto jevu, zméite tthlopticn€ polohu madla pti kazdém novém cisticim cyklu.

Upozornéni: Kabel je tieba pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k jeho poskozeni! Pred
vloZenim vysavace do vody kabel Ffadné rozmotejte a po vytazeni Dolphina z vody kabel
namotejte a umistéte na drzaky kabelu.

Cim vétsi smy¢ky budete délat ( viz. obr. J), v tim lep3i kondici kabel bude.

2.4.4. Udrzba Wonder Brush karta&t

Wonder Brush kartace/krouzky Wonder Brush vycistéte (vystiikejte vodou z fadu — ne
tlakovou) po vytazeni vysavace z bazénu. Manualnim pootacenim valcl vycistite cely obvod
kartact/krouzkd.

Pokud nebudete provadét po kazdém pouziti pravidelnou Gdrzbu, dojde k sniZeni pfilnavosti
karta€l/krouzkl ke dnu a sténam bazénu.

Upozornéni: Kartace Wonder Brush (krouzky Wonder Brush) nesmi vyschnout a
zatvrdnout nevycCiSténé, jinak miiZe dojit k jejich nenavratnému poskozeni!

Obr. J

2.5. Uskladnéni vysavace po dobu necéinnosti

iz

Pokud vysavac nebude po delsi dobu provozovan, dodrzujte
nasledujici pokyny pro uskladnéni:
- Odpojte vysavac z elektrické site.
- Ujistéte se, ze Zadna voda neni ve vysavaci a vysavac je
suchy
- Dikladné vycistéte filtracni vlozky a suché vloZte zpét.
- Peclivé smotejte kabel, aby nebyl pfekrouceny ani zamotany.
- UlozZte vysavac na vozik vcetné trafa a kabelu na chranéné
misto pfed slune¢nim svitem, destém a mrazem pii teploté
5—40°C (obr.J).




2.6 Aplikace MyDolphin™PLUS

Nez zacnete aplikaci pouzivat, zkontrolujte Podminky nastaveni:
Podminky nastaveni:

- Ujistéte se, ze Vas smartphone ( tablet, iPad ) ma operacni systém
10S alesponi verze 10 nebo Android 5 .

- Ujistéte se, Ze je vase smart zafizeni (telefon/iPad) pfipojeno k Wi-
Fi siti.

- Ujistéte se, ze znate uzivatelské jméno a heslo k vasi Wi-Fi siti
v dosahu (obr.1).

- Ujistéte se, ze je ve vaSem smart zafizeni povolena funkce
Bluetooth.

- Pokud jste uzivatelem systému Android, ujistéte se, ze je GPS a
sluzba ur¢ovani polohy zapnuta.

- Pokud pouzivate 10S 13, ujistéte se, ze jste schvalili opravnéni
,Bluetooth* a ,,UrCovani polohy*.
Poznamka: Vysava¢ M400 podporuje pouze frekvenci 2,4 GHz

Wi-Fi®.

Pripojeni vysavace k Wi-Fi siti:

1.

10.

1.

Stahnéte si aplikaci MyDolphin™ Plus z obchodu App Store nebo
Google Play.

Umistéte zdroj napéjeni tam, kde je silny Wi-Fi signal.

Ptipojte robotického ¢istice ke zdroji napajeni a k elektrické zasuvce.
LED kontrolka pfipojeni na napéjeni zacne blikat modre.

Vlozte vysavac do vody.

Pro spusténi robotického Cistice, stisknéte tlacitko ,,ON* na [oT
napajeni - trafu.

Aktivujte aplikaci MyDolphin™ Plus. Kliknéte na Souhlasim a povolte
vSechna poZadovand opravnéni.

Zaregistrujte se vytvofenim u¢tu nebo pomoci mailu nebo facebooku
Naskenujte QR kod. QR kod najdete na pravé strané zdroje napdjeni.

Ptipadné stisknéte ,,Vyhledat robota ru¢né a sparujte aplikaci se svym
vysavacem Dolphin obr. 1A (musi byt zapnuté trafo).

Aplikace se za¢ne parovat se zdrojem napdjeni. Pockejte, dokud
LED kontrolka pfipojeni zane nepfetrzité svitit modie a v
aplikaci se zobrazi zprava o uspé$né ukonceni akce.

Ptipojte se k Wi-Fi siti.
Zadejte heslo své Wi-Fi sit¢ a stisknéte L, POKRACOVAT¥,
Po nékolika sekundéach za¢ne zdroj napdjeni blikat zelen¢ a

modfe, dokud se v aplikaci neobjevi zprava o uspé$ném ukonceni
akce a LED kontrolka pfipojeni neza¢ne nepietrzité svitit zelené.

10
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Searching for Wi-Fi® networks
Stay within 3ft / 1m range from power supply

15:31 al FE

Setup is complete, Dolphin is
ready to go!

Let's Clean My Pool

Obr. 1A




12. Vénujte, prosim, n€kolik minut vyplnéni svych udaju tykajicich se
zaruky (obr. 1B). Tento tkon proved’te v zaloZce Settings — Warranty.
Je nutné zadat datum nakupu vysavace. Dale uciiite registraci dle
instrukci.

13. Zde mlzete pojmenovat sviij novy roboticky vysavac Dolphin.

14. Tato aplikace se prubézné aktualizuje a uvedené udaje/fotografie
soucasné verze nemusi odpovidat skutecnosti.

P¥i ovladani vysavace pomoci této aplikace musi byt vysavaé¢ zapnuty.

Uvodni obrazovka zobrazuje aktualni data ( Home )
- Start now — zacit ¢isténi

r wr

Tlacditka v horni ¢asti ivodni obrazovky zobrazuji dostupné médy:

- Tydenni ¢asova¢ (Weekly)

- Hlasové ovladani vysavace (Voice control)

- Ru¢ni ovladani (Manual Drive) — SmartPhone slouzi jako dalkové ovladéani
- Podpora ( Support )

- Nastaveni (Settings)

Jednotlivé moznosti:

Tvdenni ¢asovac¢ (Weekly)
- Nastaveni ¢asovace - Regular
MozZnost nastaveni ¢iSténi:
- kazdy den: Informace na trafu o zvoleni tohoto
modu : blikne 1 x zelené podsvétleni
tlacitka ON/OFF a to se opakuje
- kazdé 2 dny: Informace na trafu o zvoleni tohoto
modu : blikne 2 x zelené podsvétleni
tlacitka ON/OFF a to se opakuje
- kazdé 3 dny: Informace na trafu o zvoleni tohoto
modu : blikne 3 x zelené podsvétleni
tlacitka ON/OFF a to se opakuje
- Pokrocilé nastaveni ¢asovae — Advanced
Moznost nastaveni €iSténi po hodinach a dnech.
Moznost jednorazového nastaveni
Moznost nastaveni opakovani/Repeat every week

11
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Warranty details

Registering helps you have all your
information for when you might need it.

Warranty status:

Activate Now

Obr. 1B
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Next clean cycle Setwp >
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Dolphin *
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Vaice Control  Manual Drive Support

Monday

Start at 10:41
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¥ Regular | 2:30 Hrs

wednesday
Thursday

Eriday

0 0008 »

Saturday

Repeat every week .

Quick Advanced




Voice Control - Hlasové ovladani vysavace

Po nastaveni tohoto modu je mozné vysava¢ ovladat pomoci Siri

( virtuélniho asistenta ) jednoduchymi povely v anghctlne
Start cleaning my pool

Stop cleaning my pool

E

d ﬁ Start cleaning my pool

) “e. Start cleaning the pool
ﬁ‘-:‘ Start cleaning the pool
Done

nd

Manualni ovladani stroje (Manual Drive)

Moznost ovladani jizdy vysavace pomoci Smartphonu
Moznost vybéru ovladani vysavace pohybem telefonu
(tilt mode) nebo ovladani dotykem prstu na displeji
telefonu.

Nastaveni (Settings)
Umoziiuje riznd nastaveni

- General : vSeobecné udaje ( volba jazyka, jednotek )
- User: udaje o uzivateli

- Robot:

- zobrazuje udaje o vysavaci, WiFi, zaruce

- moznost nastaveni Power Supply quick button —

Rychly pfistup do tydenniho ¢asovace
- On-line registrace robota

12
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Dolphin

® - -

Voice Control Manual Drive  Visual Effect

Siri® Shortcuts

w = EA

@

Support

Siri® is your virtual assistant. You can ask her to

start/stop cleaning your pool

Shortcuts
2 Start cleaning my pool @
& Stop cleaning my pool I .
10:41 wl LTE E3
Dolphin %
@ eH
| Manual Drive  Support Histary Settings
it @
~
< - >
~
10:41 ! LTE
Dolphin 3
@ ©
| Manual Drive Support History Settings

General Settings
Measuring Units
Appearance

Language

User Settings
Edit Profile

Terms of service

Robot Settings

Robot details

Warranty

Power supply quick button

Wi-Fi® settings




Power Supply quick button
- MuzZete si pfednastavit:
- Weekly timer ( tydenni ¢asovac )

- Every day ( kazdy den )

- Every two day ( kazdé dva dny )

- Every three days ( kazdé tfi dny )
- Ptedvolenou funkci miizete aktivovat stisknutim tlacitko ON

na trafu po dobu 5 vtefin.

Podpora
Zde naleznete:

- FAQ ( odpovédi na nejcastéjsi dotazy k provozu vysavace )
- User manual (ndvod)
- About ( zde naleznete tidaje o pouzité aplikaci a o vysavaci )

2.6. Dulezita upozornéni

a) Nikdy nespoustéjte DOLPHIN na suchu — to mlzZe zpisobit vazné
poskozeni zatfizeni a ztratu naroku na bezplatnou opravu!

b) Béhem doby, kdy DOLPHIN ¢isti V4§ bazén, neni dovoleno se
koupat.
(Nebezpeci urazu el.proudem!)

c) Pro pfipojeni trafa vysavaCe do elektrické sit€ nepouZivejte
prodluZzovaci kabel! Zapojte zatizeni ptimo do elektrické zasuvky.

15:28 ol T &

Power supply quick button

This will allow you to start one of the
following actions by pressing and holding
the power button on the power supply for
5 seconds.

Weekly timer

The frequency that the robot will
clean your pool

[] everyday
Every 2 days

D Every 3 days

10:55 o LTE ER

Dolphin b3

« @ » =

B Visual Effect Support History Settings

FAQ

User manual

Contact us

About

d) Vzdy pted blizici se boutkou (v boutkovém obdobi) odpojte vysava¢ od piivodu
elektrického napdjeni, abyste zabranili jeho poSkozeni v pfipadé zdsahu bleskem.

e) Pokud je bazén vybaven zakryvanim vodni hladiny, musi byt vodni hladina zcela odkryta
béhem Ccisténi bazénu vysavatem. Je to z dlvodu zabranéni poSkozeni vysavale Ci

hladinového zakryti pfi Cisténi stén a vodni linie.

U modelt, které Cisti pouze dno a spodni ¢ast stény, zddné omezeni neni. Tyto vysavace je

mozné pouzit 1 pti zakryté vodni hlading€ bazénu.

Jestlize vysava¢ ma moznost volby Cistictho mddu - €iSténi pouze dna, musi byt zvolen
tento mod pro bezpecné cCisténi pii zakryté vodni hladin€, aby nedoSlo k poskozeni

vysavace popft. zakryti.
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f) Pouzivejte vysavac pii optimalni pracovni teploté vody 18 — 32 °C.

g) Kartace/krouzky Wonder Brush nesmi vyschnout a zatvrdnout nevycisténé, jinak

muze dojit k jejich nendvratnému poSkozeni!

h) Filtracni vlozky vycistéte (pod tekouci vodou — ne tlakovou) neprodlené po

vytazeni vysavace z bazénu. Pokud nechate filtracni vlozky s necistotami
uschnout, stavaji se nepouzitelnymi, protoze ztrati svoji filtracni schopnost

1) Vysava¢ DOLPHIN po dobu necinnosti uchovavejte na voziku v dostate¢né

vzdalenosti od zdroju tepla a slune¢niho zéfeni, pfi teploté 5 — 40 °C,

jinak by mohlo dojit k jeho poSkozeni !

j) Opotiebované soucastky nechte vymeénit odbornym servisem firmy BAZENSERVIS-Vital

s.r.0., abyste zajistili maximalni ucinnost Cisténi.

k) Zatizeni je urené pro bazény se zifizenou cirkulaci — filtraénim zafizenim, vysavac je

)

pouze doplitkem k zajisténi Cistoty bazénu.

Pokud se v bazénu denné pouZzivaji sypké chemikalie, doporuc¢ujeme na jejich davkovani
pouzivat automaticky davkova€, aby se zamezilo tvorbé usazenin. Nespoustéjte
DOLPHIN, dokud se nerozpusti vSechny chemikalie, protoze v opa¢ném piipad¢ by mohlo
dojit kucpani filtracni cartridge/vlozky nebo vyblednuti plastu (degradace barev ¢i
materialu). Pouzivejte pouze chemikélie urcené k Uipravé bazénové vody! Vysava¢ nesmi
ptijit do kontaktu ani nesmi nasat koncentrovanou chemikalii.

m) Zafizeni je ur¢eno k tomu, aby bylo provozovano ve vodg, jejiz kvalita odpovida Vyhlasce

238/2011 Sb. ,,Vyhlaska, kterou se stanovi hygienické pozadavky na koupalisté, sauny a
hygienické limity pisku v piskovistich venkovnich hracich ploch® — parametry pro
plavecké a koupelové bazény. Rovnéz chemické ukazatele jakosti vody musi odpovidat
této vyhlasce a jeji priloze ¢.8 (Pozadavky na jakost vody).

n) Je nutné si uvédomit, Ze vysoké nebo naopak nizké teploty, popt. vysoké davky chemikalii

nebo pouziti v provozech se slanou ¢i termdlni vodou (nebo jinak neodpovidajici
parametrim vyhlasky 238/2011 Sb.), zkracuji zivotnost nékterych dili vysavace (napf.
past, kartaca apod.). Pii pouzivani vysavace v bazénu se slanou ¢i termalni vodou je nutné
po kazdém ¢isténi pristroj fadné vystiikat popt. oplachnout v pitné vode.

o) Krabici, ve kter¢ Vam byl DOLPHIN dodéan, si ponechte pro piipad zaru¢ni nebo

pozéaruéni opravy. K opravé zasilejte vysavac vzdy v této origindlni krabici (vCetné trafa,
bez filtr. vlozek a voziku), aby pfi piepraveé nedoslo k poSkozeni stroje.

p) Bazénovy vysavac je robotické zafizeni, které s maximalni ucinnosti €isti povrch Vaseho

bazénu. Vzhledem k tomu, Ze jde o mechanické ciSténi, mize b&hem pouzivani dojit
k opotiebeni jak samotného vysavace, tak 1 povrchu bazénu. Toto opotifebeni, popf. jemné
poskrabani neni diivodem k reklamaci zatizeni.

q) Provadéjte pravidelnou kontrolu ¢isticich kartaci. Pti jejich opotiebeni je ihned vymérite.
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2.7. Ekologicka upozornéni

Informace tykajici se spravné likvidace elektrickych a elektronickych spotiebici.
Po ukonceni doby Zivotnosti nesmi byt vyrobek odklizen spole¢né s béznym domacim
odpadem.
ziskate u Vaseho prodejce nebo na www.elektrowin.cz.
Oddélena likvidace elektrospotiebicli znamena prevenci negativnich vlivli na zivotni
prostiedi a na zdravi, které zptsobuje nevhodna likvidace. Tato likvidace umoziuje
recyklaci jednotlivych materialt a tim 1 vyznamnou Usporu energii a surovin.
Aby se zdaraznily povinnosti spolupracovat pii separovaném sbéru, je na vyrobku
graficky symbol, ktery oznaCuje doporuceni nepouzit na jeho likvidaci tradi¢ni

kontejnery. ]

3. Zaruka

3.1. Zarucni podminky

Pii dodrzovani zplisobu pouzivani uvedeného v této dokumentaci ru¢ime, Ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi normami,
technickymi udaji v kap. 1 této dokumentace a to po dobu 36 meésicli ode dne prevzeti
objednatelem. Zakaznik bere na védomi, Ze materidly spotfebni povahy tj. napf. veskera
loziska, PVC a WB kartace, pasy, filtraéni vlozky, atd. mohou mit vyrobcem deklarovanou
standardni Zivotnost, kterd je kratS$i, nez poskytnutd zaru¢ni doba. Pravidelna kontrola a
pfipadna vymeéna dild, jejichz Zivotnost je krats$i nez 36 mésictli, bude provadéna za uhradu.

Vyskytne-li se v zaruéni dob& wvada, kterd nebyla zplisobena uzivatelem ani
neodvratnou udalosti (napf. Zivelnou pohromou) a nejednd-li se o vadu soucasti s nizsi
zivotnosti, nez je uvedena zaru¢ni lhiita, bude zafizeni bezplatné opraveno za piedpokladu, Ze:

- od doby ptevzeti do doby reklamace neuplynulo vice nez 36 mésicil,

- pfi obsluze byly dodrzovany podminky uvedené v této dokumentaci,

- zafizeni bylo fadné udrzovano dle tohoto navodu,

- byl pouzivan pouze originalni transformator,

- zafizeni nebylo nasilné mechanicky poskozeno,

- na vyrobku nebyly provedeny z4dné upravy, opravy nebo neopravnénd manipulace,
- zafizeni nebylo spusténo na sucho ( pro tento piipad je vysava¢ vybaven paméti),

- nebyl vyménén pfivod tohoto zafizeni (vyména musi byt provedena pouze u
autorizovaného servisu) .
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3.2. Informace o zabezpeceni servisu a nadhradnich dilu

Zaru¢ni a pozarucni servis je provadén na adrese dovozce:

BAZENSERVIS-Vital s.r.o.
Capkova 538

517 21 Tyniste nad Orlici
Tel.: 602 549 828
servis@bazenservis-vital.cz
prodej@bazenservis-vital.cz
www.bazenservis-vital.cz
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4. Navod na sestaveni voziku Caddy

P¥i montazi voziku Caddy postupujte podle téchto obrazkii:
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@ msazonizze ) x2
@ msazoN1587 () X 2
@ KASOX16 A2WN 1412 (D X6
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5. Rozkresleni nahradnich dila

OPTIONAL
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